REMINGTON 700/40X & WIN M70 RIFLE TRIGGERS - JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Fully Adjustable, Finest Quality For A Light, Reliable Trigger Pull

Self-contained replacement trigger module provides outstanding reliability,
function, and performance for benchrest, varminting, and other types of precision
shooting. All internal components are CNC machined from stainless steel, then
heat-treated to Rc 58 for extended service life. Adjustment screws are fitted with
a nylon insert to maintain your trigger settings without using thread locking
compounds. Single-stage design is three-way externally adjustable, eliminating
the need to remove the barreled action from the stock to set pull weight, let-off, or
overtravel. Remington Hunter Varmint Rifle (RHVR) includes top lever safety and
bottom bolt release. Fits Remington 700/40x rifles, right-hand actions only.
Remington Bench Rest (BR) is designed exclusively for match shooting, and
includes no safety or bolt release.Fits Remington 700/40x rifles, right-hand and
left-hand actions. Winchester Hunter Varmint Rifle (WHVR) fits both Pre- and
Post ‘64 Winchester M70 rifles, right- and left-hand actions which were
manufactured in New Haven CT. It WILL NOT fit the MOA trigger group rifles
made since 2008. Uses existing safety.

Attributes

Name: JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER
Manufacturer: JEWELL TRIGGERS

Product no.: 100002559

Mfr. No.:

Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiur REMINGTON 700/40X &amp;
WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R
HVR 700 TRIGGER

Einleitung

Danke, dass du dich fiir den REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R
HVR 700 TRIGGER entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um
die sichere und effektive Nutzung deines neuen Abzugmoduls zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch
sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Empfehlungen des Herstellers installiert und verwendet wird.
Behandle Feuerwaffen und verwandte Komponenten stets mit Respekt und Vorsicht.

Halte dieses Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung des Abzugs entladen ist.

Trage beim Arbeiten mit Feuerwaffen eine Schutzbrille, um Augenverletzungen zu vermeiden.

Modifiziere den Abzug oder interne Komponenten nicht Gber die Spezifikationen des Herstellers hinaus.

Sei dir des Abzugsgewichtes bewusst; falsche Einstellungen kénnen zu unbeabsichtigten Schiissen fiuhren.
Stelle sicher, dass der Abzug mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Verwende den Abzug nur in RechtshanderGewehren fir das HVRModell und in sowohl Rechts als auch
LinkshandAction fur die BR und WHVRModelle.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation hast, einschlief3lich
Schraubendreher und Schraubenschlissel.
® Lies die im Produkt enthaltenen Installationsanweisungen.

2. Installationsschritte

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne die Laufgruppe aus dem Schaft der Feuerwaffe.

Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den vorhandenen Abzug zu entfernen.

Installiere den JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER, indem du ihn mit den bereitgestellten
Schrauben sicher befestigst.

® Stelle das Abzugsgewicht nach deinen Vorlieben mit den Einstellschrauben mit NylonEinsatz ein.

® Setze die Laufgruppe wieder in den Schaft ein.

® Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug korrekt funktioniert, bevor du
die Feuerwaffe benutzt.

3. Nutzungsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Abzug testest.

* Uberpriife regelméaRig die Einstellungen und die Funktionalitat des Abzugs, insbesondere wenn die
Feuerwaffe transportiert oder l&angere Zeit gelagert wurde.

® Wenn du Probleme mit dem Abzug hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Bichsenmacher.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den lokalen Vorschriften fur elektronische und metallische Abfélle.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit
deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen und Unterstiitzung fur
dein Produkt hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hangen
von der ordnungsgemafen Nutzung und Wartung deines REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE
TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER ab.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700/40X
&amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR
700 TRIGGER. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use
of your new trigger module. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is installed and used in accordance with the manufacturer’s recommendations.
Always treat firearms and related components with respect and caution.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger for signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.

Use protective eyewear when working with firearms to prevent eye injuries.

Do not modify the trigger or any internal components beyond the manufacturer’s specifications.

Be aware of the pull weight adjustment; improper settings can lead to accidental discharges.

Ensure that the trigger is compatible with your specific firearm model before installation.

Use the trigger only in righthand rifles for the HVR model and both right and lefthand actions for the BR and
WHVR models.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have the necessary tools for installation, including screwdrivers and wrenches.
® Read the installation instructions included with the product.

2. Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the barreled action from the stock of the firearm.

Follow the manufacturer’s instructions to remove the existing trigger.

Install the JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER by securing it in place using the provided

screws.

® Adjust the pull weight to your preference using the adjustment screws with the nylon insert.
Reassemble the barreled action into the stock.

® Conduct a function check to ensure the trigger operates correctly before using the firearm.

3. Usage Guidelines

® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when testing the trigger.

® Regularly check the trigger settings and functionality, especially if the firearm has been transported or
stored for an extended period.

® [f you experience any issues with the trigger, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the contact information
provided with your purchase. Always ensure you have the latest information and support for your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on the proper
use and maintenance of your REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R
HVR 700 TRIGGER.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
DISPARADORES JEWELL TRIGGERS R HVR 700
TRIGGER de REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70

Introduccion

Gracias por elegir el DISPARADOR JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER para los rifles REMINGTON
700/40X y WIN M70. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso
seguro y efectivo de tu nuevo médulo de disparador. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la
instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado y utilizado de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Siempre trata las armas de fuego y los componentes relacionados con respeto y precaucion.

Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el disparador en busca de signos de desgaste o dafios.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y alertas de seguridad a través de la plataforma EU Safety
Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el disparador.

Usa gafas protectoras al trabajar con armas de fuego para prevenir lesiones oculares.

No modifiques el disparador ni ningln componente interno mas alla de las especificaciones del fabricante.
Ten en cuenta el ajuste del peso de disparo; configuraciones incorrectas pueden llevar a disparos
accidentales.

Asegurate de que el disparador sea compatible con tu modelo especifico de arma de fuego antes de la
instalacion.

Usa el disparador solo en rifles diestros para el modelo HVR y en acciones tanto diestros como zurdos para
los modelos BR y WHVR.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacién

® Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo destornilladores y

llaves.
® | ee las instrucciones de instalacién incluidas con el producto.

2. Pasos de Instalacion

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Retira la accion con cafién de la culata del arma de fuego.

Sigue las instrucciones del fabricante para retirar el disparador existente.

Instala el DISPARADOR JEWELL TRIGGERS R HVR 700 asegurandolo en su lugar con los tornillos
proporcionados.

® Ajusta el peso de disparo a tu preferencia utilizando los tornillos de ajuste con el inserto de nylon.

® Vuelve a ensamblar la accidn con cafién en la culata.

Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el disparador opera correctamente
antes de usar el arma de fuego.

3. Directrices de Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura al probar el disparador.

® Verifica regularmente los ajustes y la funcionalidad del disparador, especialmente si el arma ha sido
transportada o almacenada durante un periodo prolongado.

® Sij experimentas algun problema con el disparador, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero

calificado.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y metalicos.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Contacta a tu instalacion local de gestion de residuos para conocer los métodos adecuados de eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacion o rendimiento del producto, consulta la informacion
de contacto proporcionada con tu compra. Siempre asegurate de tener la informacion y el soporte mas actualizados
para tu producto.

Gracias por tu atencidn a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de otros dependen del uso y mantenimiento
adecuados de tu DISPARADOR JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER para los rifles REMINGTON 700/40X y
WIN M70.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON
700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR
700 TRIGGER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed
efficace del tuo nuovo modulo di grilletto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato e utilizzato secondo le raccomandazioni del produttore.
Tratta sempre le armi da fuoco e i relativi componenti con rispetto e cautela.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e avvisi di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.

Usa occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco per prevenire infortuni agli occhi.

Non modificare il grilletto o alcun componente interno oltre le specifiche del produttore.

Fai attenzione all'impostazione del peso di trazione; impostazioni improprie possono portare a scariche
accidentali.

® Assicurati che il grilletto sia compatibile con il tuo specifico modello di arma prima dell'installazione.

® Usa il grilletto solo su fucili per destri per il modello HVR e su azioni sia per destri che per mancini per i
modelli BR e WHVR.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
® | eggile istruzioni di installazione incluse con il prodotto.

2. Passaggi di Installazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Rimuovi I'azione con canna dal calcio dell'arma.

® Segqui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente.

® |nstalla il JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER fissandolo in posizione utilizzando le viti fornite.
® Regola il peso di trazione secondo le tue preferenze utilizzando le viti di regolazione con l'inserto in
nylon.

Rimonta I'azione con canna nel calcio.

Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente prima di
utilizzare I'arma.

3. Linee Guida per I'Uso

® Assicurati sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura quando testi il grilletto.

® Controlla regolarmente le impostazioni e la funzionalita del grilletto, specialmente se I'arma é stata
trasportata o conservata per un periodo prolungato.

® Se riscontri problemi con il grilletto, interrompi immediatamente I'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e metallici.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto. Assicurati sempre di avere le informazioni e il

supporto piu aggiornati per il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dal
corretto uso e dalla manutenzione del tuo REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL

TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER.



Instrukcja bezpieczenstwa dla REMINGTON 700/40X
&amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700
TRIGGER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewniag
bezpieczne i efektywne uzytkowanie Twojego howego modutu spustu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta
instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany i uzywany zgodnie z zaleceniami producenta.

Zawsze traktuj bron palng i zwigzane z nig komponenty z szacunkiem i ostroznoscia.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktéw i alertéw bezpieczenstwa za

posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg spustu.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas pracy z bronig palng, aby zapobiec urazom oczu.

Nie modyfikuj spustu ani zadnych wewnetrznych komponentéw poza specyfikacjami producenta.
Badz swiadomy ustawienia sity pociggu; niewtasciwe ustawienia moga prowadzi¢ do przypadkowych

wystrzatow.

® Upewnij sie, ze spust jest kompatybilny z Twoim modelem broni przed instalacja.

® Uzywaj spustu tylko w karabinach praworecznych dla modelu HVR oraz w obu, praworecznych i
leworecznych, dla modeli BR i WHVR.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym wkretaki i klucze.
Przeczytaj instrukcje instalacji dotaczone do produktu.

2. Kroki instalaciji

Upewnij sig, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Zdejmij lufe z osady broni.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby usung¢ istniejacy spust.

Zainstaluj JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER, mocujgc go na miejscu za pomocga
dostarczonych srub.

Dostosuj site pociggu do swoich preferencji, uzywajac $rub regulacyjnych z nylonowym wkitadem.
Zt6z lufe z powrotem do osady.

Przeprowadz test funkcjonalny, aby upewni¢ sie, ze spust dziata poprawnie przed uzyciem broni.

3. Wytyczne dotyczace uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas testowania spustu.
® Regularnie sprawdzaj ustawienia spustu i jego funkcjonalnosé¢, szczegdlnie jesli bron byta

transportowana lub przechowywana przez diuzszy czas.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy ze spustem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat wkasciwych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z zakupem. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze
informacje i wsparcie dotyczgce swojego produktu.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczeristwo i bezpieczenstwo
innych zalezy od prawidiowego uzytkowania i konserwacji Twojego REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE
TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER.



Turvallisuusohjeet REMINGTON 700/40X &amp; WIN
M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700
TRIGGER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700
TRIGGER. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kdyttaa uutta laukaisumoduuliasi
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan suositusten mukaisesti.

Kohtele aina tuliasteita ja niihin liittyvia komponentteja kunnioituksella ja varovaisuudella.

Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti liipaisinta kulumisen tai vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotietojen ja turvallisuusvaroitusten suhteen EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Varmista aina, etta tuliaste on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai sdatamista.
Kayta suojalaseja tytskennellessasi tuliasteiden kanssa silmdvammojen estamiseksi.

* Ala muokkaa liipaisinta tai mitaan sisaisia komponentteja valmistajan méaarittamien spesifikaatioiden
ylittavaksi.

® Ole tietoinen vetopainon saadostd; vaarat asetukset voivat johtaa tahattomiin laukaisuihin.

® Varmista, etta liipaisin on yhteensopiva erityisen tuliasteesi mallin kanssa ennen asennusta.
Kéyté liipaisinta vain oikeakatisissa kivaareissd HVRmallin osalta ja seka oikea etté vasenkéatisissé
toiminnoissa BR ja WHVRmallien osalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisselit ja avaimet.
® | ue tuotteen mukana tulevat asennusohjeet.

2. Asennusvaiheet

Varmista, etta tuliaste on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista piippu toiminnasta tuliasteesta.
Noudata valmistajan ohjeita olemassa olevan liipaisimen poistamiseksi.
Asenna JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER kiinnittamalla se paikalleen mukana toimitetuilla
ruuveilla.
® S&ada vetopaino mieltymyksesi mukaan kayttamalla saatéruuveja, joissa on nailonlisays.
Kokoa piippu takaisin tuliasteeseen.
® Suorita toimintotarkastus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii oikein ennen tuliasteen kayttoa.

3. Kayttdohjeet

® Varmista aina, etta tuliaste on osoitettu turvalliseen suuntaan testatessasi liipaisinta.

® Tarkista séanndllisesti liipaisimen asetukset ja toiminta, erityisesti jos tuliaste on kuljetettu tai sailytetty
pitkaan.

® Jos kohtaat ongelmia liipaisimen kanssa, lopeta kaytto valittomasti ja ota yhteys patevaan
asekorjaajaan.

Havittamisohjeet



® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat sdhko ja metallijatetta.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeet oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen suorituskykyyn liittyen, viittaa ostoksesi
mukana olevaan yhteystietoon. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat tiedot ja tuki tuotteellesi.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu REMINGTON 700/40X
&amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGERIn asianmukaisesta kaytosta ja

yllapidosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for REMINGTON 700/40X
&amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR 700
TRIGGER. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer fér att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av din nya avtryckarmodul. Vanligen las denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten installeras och anvénds i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Behandla alltid skjutvapen och relaterade komponenter med respekt och forsiktighet.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet avtryckaren for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av avtryckaren.

Anvand skyddsglaségon nar du arbetar med skjutvapen for att forhindra 6gonskador.

Modifiera inte avtryckaren eller nagra interna komponenter utover tillverkarens specifikationer.

Var medveten om justeringen av avtryckarens vikt; felaktiga instéliningar kan leda till oavsiktliga avfyrningar.
Se till att avtryckaren ar kompatibel med din specifika vapentyp innan installation.

Anvand avtryckaren endast i hogerhanta gevar for HYRmodellen och bade hdger och vansterhanta system for
BR och WHVRmodellerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har nddvandiga verktyg for installation, inklusive skruvmejslar och nycklar.
® [|a&s installationsanvisningarna som medfoljer produkten.

2. Installationssteg

Se till att skjutvapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den avskjutna enheten fran kolven pa skjutvapnet.

Folj tillverkarens instruktioner for att ta bort den befintliga avtryckaren.

Installera JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER genom att fasta den pa plats med de
medféljande skruvarna.

® Justera avtryckarens vikt efter dina preferenser med justeringsskruvarna som har nyloninsats.

® Satt tillbaka den avskjutna enheten i kolven.

® Genomfor en funktionskontroll fér att sakerstalla att avtryckaren fungerar korrekt innan du anvander
skjutvapnet.

3. Anvandningsriktlinjer

® Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning nar du testar avtryckaren.

® Kontrollera regelbundet avtryckarens instéllningar och funktionalitet, sarskilt om skjutvapnet har
transporterats eller forvarats under en langre tid.

® Om du upplever nagra problem med avtryckaren, sluta anvanda den omedelbart och radfraga en
kvalificerad vapensmed.

Avfallsanvisningar



® Kassera produkten i enlighet med lokala bestimmelser angaende elektroniskt och metallavfall.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sékerhet, installation eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
medféljer ditt kop. Se alltid till att du har den senaste informationen och stédet for din produkt.

Tack for att du uppmarksammar dessa sékerhetsriktlinjer. Din sékerhet och andras sékerhet beror pa korrekt
anvandning och underhall av din REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R

HVR 700 TRIGGER.



Bezpecnostni pokyny pro REMINGTON 700/40X
&amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL
TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL TRIGGERS R HVR
700 TRIGGER. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpedéné a
efektivni pouziti vaSeho nového modulu spousté. Pfed instalaci a pouZzitim si prosim peclivé pfectéte tento manudl.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt nainstalovan a pouzivan v souladu s doporu¢enimi vyrobce.

Vzdy zachézejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty s respektem a opatrnosti.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(l.

Pravidelné kontrolujte spoust na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Gradim.

Budte informovani o vyzvach k vraceni produktd a bezpeénostnich upozornénich prostfednictvim platformy
EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou spousté.

Pouzivejte ochranné bryle pfi praci s palnymi zbranémi, abyste pfedesli zranénim oci.

Neménite spoust ani Zadné vnitfni komponenty nad ramec specifikaci vyrobce.

Budte si védomi nastaveni sily spousté; nespravna nastaveni mohou vést k nahodnym vysteltim.

Ujistéte se, Ze spoust je kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem palné zbrané pfed instalaci.
Pouzivejte spoust pouze na pravostrannych puskach pro model HVR a na pravostrannych i levostrannych
akcich pro modely BR a WHVR.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaki a klica.
® Prectéte si pokyny k instalaci, které jsou soucasti produktu.

2. Kroky instalace

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Odstrante hlaven s akci z pazby palné zbrané.

Postupuijte podle pokynd vyrobce pro odstranéni stavajici spousté.

Nainstalujte JEWELL TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER tim, Ze ho zajistite na svém misté pomoci
dodanych Sroubd.

* Nastavte silu spousté podle svého prfani pomoci nastavovacich Sroubd s nylonovou vioZkou.

® Znovu sestavte hlaven s akci do pazby.

® Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze spoust funguje spravné pfed pouzitim palné zbrané.

3. Pokyny pro pouzivani

® VZdy se ujistéte, Ze je palné zbrai namifena bezpecnym smérem pfi testovani spouste.

® Pravidelné kontrolujte nastaveni a funkcnost spousté, zejména pokud byla palna zbran pfepravovana
nebo skladovana po delSi dobu.

® Pokud narazite na jakékoli problémy se spousti, okamZité pfestarite pouZivat a obratte se na
kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického a kovového odpadu.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu, prosim, odkazujte na kontaktni

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi na
spravném pouzivani a udrzbé vaseho REMINGTON 700/40X &amp; WIN M70 RIFLE TRIGGERS JEWELL

TRIGGERS R HVR 700 TRIGGER.



